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Modelo / Model / Modéle

Referencia / Part Number / Référence
Descripcioén / Description / Description

Version / Version / Version

Fecha emision / Date / Date

Material / Material / Matériel

Acabados / Finishes/ Finition

Espesor del vidrio /
(;Iass thickness /
Epaisseur du verre

Resistencia a la corrosion
Corrosion resistance/
Résistance a la corrosion
UNE-EN1670:2007/AC:2008
Ensayo ciclos de uso /
Cycling test /

Essai de cyclage
UNE-EN12209:2017

BB135°

Bisagra simple 135° con retencion mecanica.
Simple hinge 135° with mechanical retention.
Charniére simple 135° avec rétention mécanique.
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Laton.

Brass.

Laiton.

Cromo Brillo / Niquel satinado /Negro / Blanco
Bright Chrome / Satin Nickel / Black / White
Chrome Brillant / Nickel satiné / Noir / Blanc

8-10 mm.

Grado 5 / Grade 5 / Grade 5

Grado M (200.000 ciclos) / Grade M (200.000 cycles)
/ Grade M (200.000 cycles)

Opciones bajo pedido /
Options under request /
Options sur demande

Acabados segun carta de acabados.
Finishes according to colour chart.
Finitions selon plaquette de couleurs.

Colores RAL / RAL colours / Couleurs RAL

Bases anclaje a pared medida especial.
Special measures of anchoring bases for wall.
Socles d’ancrage au mur dimension spéciale
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Caracteristicas Generales

= Fabricado en estampacion de laton.

= Para vidrio de espesores de 8-10 mm.

m Retencién mecénicaa 0°y a -90°

m Eje de giro fabricado en inoxidable AISI 303.

m Casquillos de alta calidad con lubricantes
incorporados libres de mantenimiento.

m Muelles de retencién en acero inoxidable AISI
302.

= Juntas de apriete al vidrio fabricadas en

polietileno (PE).
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General Features

m Manufactured in brass stamping.

m For glass thicknesses of 8-10 mm.

m Mechanical retention at 0° and -90°

m Pivot axis manufactured in AISI 303 Stainless-
Steel.

m High quality bearing material with lubricants
included and free maintenance.

m Retention springs in AISI 302 Stainless-Steel.
m Glass clamping joints in polyethylene (PE).

Imagen no contractual, sélo indica medidas maximas.
Non-contractual image, indicates maximum measurements.
Image non contractuelle, elle indique que mesures maximales.

Caractéristiques Générales

m Fabriqué en laiton imprimé.

m Pour épaisseurs de verre de 8-10 mm

m Rétention mécanique a 0° et -90°.

m Axe de pivotement fabriqué en acier inoxydable
AISI 303.

m Douilles d’haute qualité avec lubrifiants intégrés
sans maintenance.

m Ressorts de rétention en acier inoxydable AISI 302.
m Joints de serrage au verre fabriquées en
polyéthylene (PE).
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